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Bienvenue !

Bienvenue au nombre des utilisateurddASCO Compétition .

Dorénavant les Road-Book que vous allez réalisemtvpositionner le niveau de vos organisations awgl
haut de la technologie, conférant ainsi un nouvej@ment a vos itinéraires.

Cet ouvrage passe en revue la totalité des formtielV ASCO Compétition

Chaque fonction est expliquée en détail et présemtéc un exemple d'utilisation.

Avertissement

VASCO Compétition est protégé par les lois sur le Copyright indakteét le piratage

Informatique. Toute copie ou utilisation du logiciautre que celle prévue dans le contrat de liegmst
strictement interdite. Toute personne physique ovate ne respectant pas ces dispositions se reodgable
du délit de contrefacon et sera passible des ppidgesies par la loi.

Ce logiciel comporte un systéeme de protection &abdcces. Ce code d'acces est indispensable aulerB0
premiers jours suivant l'installation et ne senaspdemandé dés lors qu'il aura été entré une prerfuis. Ce
code personnel vous sera communiqué par télécapigap courrier sans autre intervention de votré pae
celle de retourner votre bulletin d'inscription.
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Conventions

Conventions typographiques du manuel

Cette documentation utilise certaines conventigpsdraphiques pour vous aider a retrouver plusdefaent les
informations.
Le tableau donne les conventions typographiquéiséds dans ce manuel :

Style Utilisé pour

gras Action pour un bouton ou pour une tache du menu.
italique Codes ou mots réservés du systeme.

Italique gras Expressions usuelles du jargon informatique.
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Utilisation de  VASCQO COMPETITION

L'environnement graphique ¥ASCO Compétition est conforme au standard
couramment rencontré dans les applications dévékspgous Windows.

Voici un rappel des notions essentielles.

Les boites de dialogue

Les boites de dialogue permettent a l'utilisateer ddnner des informations et de
transmettre des données au programme. La mangmuldés boites de dialogue peut se
faire avec le clavier ou avec la souris.

Avec la souris

Pour sélectionner un objet (liste, bouton, saisie,.) positionner le curseur de la
souris sur I'objet souhaité et cliquer avec le baude gauche. L'objet sera alors
actif (encadré ou en surbrillance). Pour séleconm élément dans une liste et
fermer ainsi la boite de dialogue, double-cliquerl'®lément choisi.

Avec le clavier

Pour sélectionner un objet, appuyer sur la touehet sur la lettre soulignée (dans
le titre de l'objet) simultanément. L'objet seraoral actif (encadré ou en
surbrillance). Il est également possible de padsar objet a l'autre en appuyant

sur =] ou |+,
Pour choisir un élément dans une liste et fermesi & boite de dialogue, faige

sur I'élément choisi.

Les contrbles des boites de dialogue

Les boites de dialogue peuvent contenir les ofgetstroles) suivants :

Les zones de saisie
Ces zones sont utilisées pour entrer des valeurs.

Les boutons
Les boutons sont utilisés pour lancer une action.

Les cases a cocher
De forme carrée, ces cases permettent d'activelealgsactiver une ou plusieurs
options simultanément.

Les cases a options
De forme ronde, ces cases permettent de précisathlgix opérés dans une liste
proposée. Dans une liste de choix, seule une cagtah peut étre activée.

Les listes

Les boites listes permettent de choisir un élénmarimi une liste, parfois
importante. Elles disposent d'un ascenseur surdidedqui permet de savoir d'un
coup d'oeil I'endroit ou I'on se trouve dans lgelidMais il est également possible
d'agir avec la souris sur ce dernier pour se déplalas rapidement.
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Utiliser la souris

En ce qui concerne l'usage de la souris, le gideSCO Compétition utilise
le vocabulaire suivant :

Action/Objet Signification

Pointeur : Objet graphique, représenté comme une fleche, suiva
les déplacements de la souris.

Pointer: Action de placer le pointeur sur un objet sans gpp8aur
les boutons de la souris.

Cliquer: Action de pointer I'objet et d'appuyer sur le bouto
gauche de la souris puis relacher aussit6t.

Double-cliquer. Action de pointer I'objet et de cliquer rapidemeeatix
fois.
Cliquer a droite: Action de pointer un objet et de cliquer avec latba

droit de la souris.

Presser. Appuyer sur le bouton gauche de la souris et ldegar
enfoncé.
Glisser-Déplacer. Pointer un objet, presser puis déplacer le poirdeur

I'endroit désiré, enfin relacher le bouton.
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Les touches du clavier avedASCQO COMPETITION.

Indépendamment des fonctions de la souris, cegainehes du clavier ont une influence
directe suWVASCQO Compétition :

Touche Fonction

En usage saisie:

[Emer] ouﬂ Valide la zone courante et passe a la zone sayvaatf pour les
zones de commentaires ou cette touche provoquetour ra la ligne.

[Tab | Valide la zone courante et passe a la zone s@ivant

[snit] + Valide la zone courante et retourne sur la zogedatente.

Supprime le caractére ou la sélection courante.

+ [ Supprime le caractére ou la sélection couraresetopie dans le
presse papier.

o+ [[rn Copie le caractére ou la sélection courante dapselsse papier.

+[c] Idem précédemment.

+ D Insere le contenu du presse papier devant laigosiburante ou a la

place de la sélection courante.

+ V] Idem précédemment.
:
:

En usage souris:

= Positionne I'étape sur sa derniére ligne.

[iore Positionne I'étape sur sa premiére ligne.

M + glisser-déplacerPermet de recopier un pictogramme d'une case autreesans
passer par la collection de pictogrammes.
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Chapitre 1
Installation et mise en route

Ce chapitre vous explique l'installation du logdigedétaille le contenu de la disquette.

Contenu du CD-ROM

Le CD-ROM fourni avec ce manuel contient la toéldu programme et de I'environnement de la
version deVASCO NAVIGATOR pour laquelle vous avez opté.

Installer VASCQO COMPETITION

Pour installer VASCQO Compétition dans un environnement
Windows, veuillez suivre les instructions suivantes :

1. Placer le CD-ROM dans le lecteur approprié.
2. Sil'installation ne démarre pas automatiquement
Cliquer sur Démarrer, puis sur Exécuter et Tap&TORUN

Cliquer sur OK
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Le résultat de l'installation

Lorsque l'installation sera terminée, votre ordénatcomportera un nouveau répertoire
nommeé Vascomp (si vous conservez ce nom) dansllsgueuveront:

L'ensemble des programmes et bibliotheques nécessail bon fonctionnement du
logiciel.

Un sous répertoire nommé Images, qui contientibbseirs d'images ou de dessins qui
illustreront les impressions de vos Road-Book. Alilaaison, ce sous répertoire
contient quelques fichiers fournis au format "WM®/indows Metafile).

Un sous répertoire nommé PictPers, qui contientrledéles d'images ou de dessins
des collections de pictogrammes au format "WMF" @léws Metafile). Ce sous-
répertoire est lui-méme décomposé en 11 dossidéracud contenant I'ensemble des
pictogrammes relatifs a un onglet.

Deux sous répertoire nommeé PictPers NB et PictBerdeur, contenant les modeles
d'images ou de dessins des collections de pictogesnau format "WMF" (Windows
Metafile). Le contenu d’'un de ces répertoires gesopier dans le répertoire pictpers
selon que I'on désire la version Noir et Blanc (NB)la version Couleur (Couleur) des
pictogrammes.

Nota: N'utilisez la version couleur qu'a condition g@uvoir imprimer vos Road-
Books en couleur, directement sur une imprimantdecw. Avec une imprimante Noir
et Blanc, les couleurs employées seront transf@ne¥e niveaux de gris, parfois
difficiles & discerner.

Un sous répertoire nommé Modeles, qui contient fehiers des formats
d'impressions. Ce sous répertoire contient desiefishau format "VNI" (Vasco
Navigator Impression):

- FormA4.vni:  Format organisation sur papier A4X29,7)

- FormA5.vni:  Format concurrent randonnée au forftat(1/2 A4 soit: 10,5X14,8)
en impression double sur une page de format A4.

- A5C1BH.vni: Format concurrent randonnée au fordwat(1/2 A4 soit: 10,5X14,8)
en impression simple de bas en haut sur une pafgerdat A4.

- A5C1HB.vni: Format concurrent randonnée au fordwat(1/2 A4 soit: 10,5X14,8)
en impression simple de haut en bas sur une pafgerdat A4.

- Formoto.vni:  Format concurrent randonnée 2 ropesr impression sur des feuilles
de format A4, destinées a étre découpées et caltdesla forme d'une bande de 10 cm
de large pour chargement dans un dérouleur méabigjélectrique,

- Et bien d’autres encore.

Un sous répertoire nommé RoadBook, destiné a comésrRoad-Book que vous allez
réaliser. A l'usage, vous pourrez créer de nouveaous-répertoires (1 par
manifestation) a l'intérieur de ce dernier.
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Assistance technique et Formation

Différentes formules de contrats d'assistance hééue, incluant ou non, la possibilité de
faire réaliser des pictogrammes spécifiques, smpqgsées. Outre le conseil téléphonique, ces
contrats d'assistance, incluent systématiquemahbtinement Mise a Jour, qui assure la mise
a niveau annuelle de votre version de logicielest bibliothéques de pictogrammes.

Pour satisfaire les plus exigeants, AUTO2AS propadss stages d'initiation et plus
précisément des stages de pilotage de VASCO Cainpéti

Au cours de ces stages, on ne manque pas de statousen apprenant toutes sortes de
techniques. Organisés pendant le week-end, ilci@sdgdAction et Technique, dans le cadre de
séjours résidentiels. En plus d'une initiationiafdrmatique et au pilotage du logiciel, ces
stages vous permettront de recevoir les rudimezgdncipes d'orientation, du maniement du
compas et du GPS.

10
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Chapitre 2

VASCO COMPETITION

Concepts et techniques

Avec VASCO cCompétition , la gestion des Road-Book informatisés repose sur
les principes fondamentaux suivants:

* 1 manifestation (course, épreuve, randonnée, etd. Road-Book.

* 1 Road-Book = une ou plusieurs étapes.

» 1 étape = un ou plusieurs secteurs.

* 1 secteur = 1 segment défini du parcours avec mEntiépart et point d'arrivée
définis.

» 1 secteur est composé d'une succession d'événemprésentés linéairement.

» 1 événement = 1 ligne de Road-Book, est compossmfitgmations suivantes:

» Distance partielle saisie
ou
Distance cumulée saisie
donnant:
Distance partielle et distance cumulée vraie cakeplar I'ordinateur.

» L’lmage principale représentant I'événement dedoguhie ou d'orientation.
* Une note libre pouvant recevoir du texte ou unegena
» Les coordonnées de position (GPS).

» 1 secteur, 1 ou plusieurs lignes peuvent étre egpéé réintroduites dans un autre
secteur, un autre Road-Book ce qui élimine lesuesrde recopie. A cette occasion,
les distances sont recalculées éliminant un aismee d'erreur.

* On peut insérer lignes et secteurs. Ainsi, au dermoment, il est possible
d'amender le Road-Book pour y intégrer tel ou t#bdr imposé par un aléa de
derniere minute (la encore, le calcul automatiges distances interviendra) et de
réimprimer la ou les pages concernées par la noadidin.

* Au résultat: un Road-Book toujours précis et impbde. Méme au beau milieu du
désert le plus reculé, un PC portable et une mpirimante branchés sur la prise
allume cigare d'une voiture suffisent pour uneection aisée des livres de route.

En résumé, les avantagies du Road-Book informatisésident
dans les points suivants:

11
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» Archivage permanent de tous les livres de routalsés, qui deviennent ainsi, une
véritable banque de données personnelle ou on jpeaser les morceaux de
parcours déja utilisés antérieurement sans aves eefaire.

« Convivialit¢ des manipulations qui font dASCO Compétition un aide
indispensable a toute organisation de haut niveau.

» Présentation toujours impeccable, mais néanmoirs®pealisée des impressions.

Impression des Road-book

Quelle que soit la version retenue, chacun pewnibprécisément I'impression qui lui
convient. En effet, toutes sont dotées d'un puissgénérateur d'impression
paramétrable. Néanmoins, le logiciel est livré ades formats pré-paramétrés qui
conviendront dans la plupart des cas:

* Format A4,

* Format A5(deux pages différentes en mode paysage);
* Format A5(deux pages identigues en mode paysage);
* Format continu (a coller) type Enrouleur pour demxes;

12
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Chapitre 3
utiliser VASCQO COMPETITION

Comment créer ou modifier un Road-Book.

Lancement de l'application.

Double-cliquer sut'icbne Vasco Compétition qui se trouve sur I'écran du bureau de
Windows.

Créer un nouveau Road-Book.

Cliquer sur le motFichier de la barre de menu , puis choisis§€¥2er un Road-
Book,
ou

Cliquer directement suficne “ feuille de papier blanche . IE

Mouveau Road-Book |

Attention : Avant de zaizir les donnéesz ci-dezsous, il est
recommandé de créer un sous-répertoire [gui contiendra Créer Rep. |
toutez lez données de ce nouveau Hoad-Book]) !

Titre du Hoad-Book :

Hom de fichier : Dossziers :
[ [De: [
[ | |-

“JPROGRAM FILES
Z5VASCO COMP&TITION

& roadbook
(1 Madagascar
[ OKAVANGD
1 Peugeot Annuler
[ Saint-Just

Types de fichiers : [ Tovota T

|Road-Books (~¥NR) x| | ([ITTMAG =|

1] 4

» Lafenétre de création de Road-Book se préserdéerarh.
» Dans la zone titre, composer l'intitulé descriplif votre manifestation

* Manipuler la liste des répertoires et fichiers afindiquer votre choix.
Au vu de l'organisation des fichiers de Vasco,sil eivement conseillé de créer un
13
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répertoire par manifestation. Pour cela, positione surbrillance le répertoire
principal_ouii Hm'rr contenir le nouveau Road-Boek: (roadbook) et utiliser le
Créer Hep.

bouton

Création d'un répertoire

Entrez le nom du répertoire & créer ;

Annuler |

]|

{DEMD]

» Tapez le nom que vous souhaitez donner a cetaineédans la fenétre Nom de
Fichier. Veillez a conserver le suffixe .vnr a late du nom de votre fichier. Cet
élément est déterminant pour le bon fonctionnerdenobgiciel.

Mouveau Road-Book |

Attention : Avant de zaizir les donnéesz ci-dezsous, il est
recommandé de créer un sous-répertoire [gui contiendra
toutez lez données de ce nouveau Hoad-Book]) !

Titre du Hoad-Book :

Road-Book de Démonstration

Hom de fichier :

Dossziers :

|Dému.vnl

Types de fichiers :

|Road-Books (~VNR)

[

Igc:

[

[ |
3 PROGRAM FILES

EHVASCO COMPSTITION
“ZJroadbook

1 Madagaszcar
[ DKAVANGO
[ Peugeot

[ Saint-Just
[ Toyota

e

hud|

Créer Rep. |

Annuler

1] 4

e Cliquer sur pour valider la création du Road-Book.
» La fenétre (vide) des étapes se présente a I'étamdis que le menu général est

adapté au nouveau contexte.

Ouvrir un Road-Book

ﬁ Démo_vnr = =] E3 I

|Hoad—B ook de démonstration

Etapes:

existant.

14
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Cliquer sur le motFichier de la barre de menu , puis choisis€amrir un Road-
Book, ou

Cliquer directement suticone “ Ouverture de dossier ”. lE

E:-:pluj[er;la roadbook j ﬁl

Demo 1 Ttmag
Madagazcar 1 Tunisias
Qkavango

Feugeot

S aint-Jugt

Topata

o |

Tvpe: | RoadBooks [<VNR) =] Annuler
o

La fenétre d’ouverture se présente a I'écran.

Dans la liste des répertoires, choisissez celueguconcerné,

Double-cliquer sur le nom du répertoire choisi @iquer sur L
I'ouverture du Répertoire.

pour valider

Puis dans la liste des Road-Book, sélectionnepte ae celui que vous souhaitez ouvrir.

Double-cliquer sur le nom du Road-Book choisi @liquer sur pour valider

I'ouverture du Road-Book.

La fenétre des étapes se présente a I'écran, tqudite menu général est adapté au nouveau
contexte.

ﬁ Démo.vnr _ O]

|Hnad-B ook de démonstration

Etapes:

Autre Méthode : en ouvrant le menu fichier, les derniers Road-BoéHités apparaissent.
Cliquez directement sur le nom de celui que vous voulewaitler pour I'ouvrir
immédiatement.

15
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Gestion de la nomenclature des étapes.

Création d’'une nouvelle étape.
Cliquer sur le mot Etape de la barre de menu , puis ds@siCréer.

. Création d'une étape

Départ de I'étape Fichier:
|DEMOD01 VNE

Amvée de I'étape

— Précision Saizie Horaires
" Au métre {* Cumulée | | Départ |
f* Au décamétre Arrivée I Créer
 Alhectometie | ¢ FPartielle Temps | Annuler

Illustration de I'Etape

Parcourir |

La fenétre de création d'étape se présente aahé@i ce n’'est pas la premiére étape du
Road-Book, l'intituléDépart est automatiquement renseignée avec l'intiiddvée de
I'étape précédente.

Nota: On passe d’une zone a l'autre gaf ou avec le pointeur de la souris.

DansDépart de I'étape valider la proposition ou composer le nom deilla wu du lieu
de départ.

DansArrivée de I'étape, composer le nom de la ville ou du lieu ou seesad’arrivée.

Le nom de fichier (suffixe VNE) est géré automatiquement. Bien dquilisateur puisse
intervenir a sa guise, il est vivement conseillé ndepas modifier ce que le logiciel
propose. Ne surtout pas donner le nom d’un fictliétape existant déja car ce dernier
risque d’'étre perdu, détruit par le processus datmn (Dans ce cas, Vasco vous mettra
en garde par un message d'erreur).

Choisissez lgrécision qui définit le type de saisie que vous souhaitapleyer pour
cette étape.

« Au Meétre, vous disposerez de 3 décimales ;
e Au Décametre vous disposerez de 2 décimales ;

* A I'Hectometre, vous disposerez de 1 décimale (c’est généralelaeaitoix qui
s'impose, car il ne laisse pas de place a lintggtion du lecteur et minimise les
erreurs) ;

Ce choix n'est pas définitif, il sera possible @lehanger a tout moment.

DansSaisie précisez le type de saisie des distances quealiezsréaliser.
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* Cumulée vous allez saisir pour chaque nouvel événemégne) la distance
cumulée depuis le départ ;

e Partielle, vous saisirez la distance séparant cet événementévénement
précédent ;

Nota: Le défaut de ces deux paramétres est réglable ldanoptions générales du
logiciel.

DansHoraires , saisissez I'heure du départ de I'étape, I'haliegrivée et la durée de

I'étape, en heures et minutes au format xx h xxxufig@ de ces notions n’est obligatoire.
Ces informations pourront étre imprimées (si voesdEsirez) sur les Road-Books
concurrents.

Danslllustration de I'étape, indiquez le nom d’un fichier image (au format WNE
BMP) qui pourra étre imprimé sur le page de gaeléedape. Si vous ne connaissez par
le nom de ce fichier, utilisez le boutl=£2 E

Cliquer sur pour valider la création de I'étape.

Modifier I'ordre des étapes de la liste.

Pour des raisons propres a chacun, une étape fpewppelée a changer de place
dans l'ordre logique du déroulement de la manifesia

ﬁ Démo._vnr A=l

IHoad—Book de démonstration

: ST EENA AR s
UVernon / Ménilles ({DEHMODBAAZ

Cliquer sur la ligne représentant I'étape concernée.

L'étape ersurbrillance peut étre déplacée en employant soit les touehkes 1] ou s
+ 1], soit en agissant sur les fonctioviers le haut et Vers le basdu menuEtape /
Déplacer.

Modifier les informations de I'étape ou supprimeane étape.
Cliquer sur la ligne représentant I'étape concernée.

Dans le menu Etapesliguez sur Modifier ou Renommer pour modifier les
informations de I'étapeCliquezsursupprimer pour la faire disparaitre de la liste.

Un clic droit dans la liste des étapes permet d’affichemamu contextugtegroupant
toutes ces actions

Ouvrir une étape existante.

Double-Cliquersur la ligne représentant I'étape concernée.
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La fenétre des secteurs composant I'étape se pecgdiécran, tandis que le menu général est
adapté au nouveau contexte.

E: Saint-Just / ¥ernon M=l E3

Secteurs:

Saint-Just / Uernon (DEHMODBAZ2:

Nota : En cliquant sur le bord droit de cette fenétrest possible de I'agrandir afin de
voir la totalité des informations affichées (nons diehiers et version du logiciel
qui les a créés).

18
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Gestion de la nomenclature des secteurs.

Nota: Une étape doit obligatoirement étre ouverte.

Création d’'une nouveau secteur.

Cliquer sur le mot Secteur de la barre de menu , puisissez Créer.

i, Création d'un Secteur |

Départ du Secteur

Fichier:

Eaint-Just

Arrivée du Secteur

|DEMOD02 NS

Wernon

—Précizion ————— Saizie

= Au métre * Cumulée
" Partielle |

¥ Au décamétre |- Secteur —
= Sélectif

A l'hectométre | © Liaison
" Transfert

Horaires

Départ
Amveée

Temps
Imparh

I Créer

I [Ex: 1 h 23 min) Annuler

Section N* I H* de Spéciale I

Détail I

Casze Départ I Casze Amivée I Caze Stop I

Record N*1 I

Initialization
Record N*2 | du Compteur I
de Pages

Record H*3 |

Illustration du Secteur

Parcourir |

La fenétre de création de secteur se présenteécrafi. L'intitulé Départ est
automatiqguement renseignée avec lintithépart de I'étape ou l'arrivée du secteur

précédent.

Nota: On passe d’une zone a l'autre gal ou avec le pointeur de la souris.

DansDépart de I'étape valider la proposition ou composer le nom deille wu du lieu

de départ.

DansArrivée de I'étape, valider la proposition ou composer le nom deille wu du lieu

ou se situera l'arrivée.

Le nom de fichier (suffixe VNS) est géré automatiquement. Bien quidisateur puisse
intervenir a sa guise, il est vivement conseilléndepas modifier ce que le logiciel

propose. Ne surtout pas donner le nom d'un fictiésecteur existant déja car ce dernier
risque d’étre perdu, détruit par le processus datiom (Dans ce cas, Vasco vous mettra

en garde par un message d'erreur).

Choisissez lgrécision qui définit le type de saisie que vous souhaitapleyer pour

cette étape.

» Au Meétre, vous disposerez de 3 décimales ;
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» Au Décameétre vous disposerez de 2 décimales ;

* A I'Hectométre, vous disposerez de 1 décimale (c’est généralelaasttoix qui
s'impose, car il ne laisse pas de place a l'intggiion du lecteur et minimise les
erreurs) ;

Ce choix n'est pas définitif, il sera possible @lehanger a tout moment.
DansSaisie précisez le type de saisie des distances quealleasréaliser.

e Cumulée vous allez saisir pour chaque nouvel événemeégme) la distance
cumulée depuis le départ ;

e Partielle, vous saisirez la distance séparant cet événementévénement
précédent ;

Nota: Le défaut de ces deux paramétres est réglable ldanoptions générales du
logiciel et découle de ce qui est renseigné damagde correspondante.

DansHoraires , saisissez I'heure du départ du secteur, I'heliaerivée et le temps
imparti, en heures et minutes au format xx h xxcuae de ces notions n’est obligatoire.
Ces informations pourront étre imprimées (si voesdesirez) sur les Road-Books
concurrents.

DansSection N°, saisissez le numéro de la section.
DansSpéciale N°, saisissez le numéro de spéciale.

DansCase départ, Case Arrivée, Case stopsaisissez les numéros de lignes du secteur
(apres réalisation) de sorte a isoler une partiendmétrée du secteur. Ceci pour le cas
ou le secteur est pluriel et intégre également padie liaison. Ces indications
permettront au systeme d’'impression de faire réssampartie chronométrée a travers un
grisage des zones de distance.

DansRecord 1, 2 et 3entrez les précédents records (en mode texteédsa

Danslnitialisation du compteur de pages®, entrez le numéro de page imprimé sur la
premiére page du secteur. Ceci permettant d'inséesr photocopies de cartes, des
illustrations, des montages graphiques.

Danslllustration du secteur, indiquez le nom d’un fichier image (au format WNE
BMP) qui pourra étre imprimé sur le page de gamdeeatteur. Si vous ne connaissez par

le nom de ce fichier, utilisez le boutlizt:

Cliquer sur pour valider la création du secteur.

Modifier I'ordre des secteurs de la liste.

Pour des raisons propres a chacun, un secteuépeudppelée a changer de place
dans l'ordre logique du déroulement de I'étape.

I} Démo.vnr _ | O]

|Huad-Bunk de démonstration

Etapes:
nt—JUStIUEInunDEHI]l]m
Uernon / Ménilles {DEMOBB2Z
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La fenétre de travail du Road-Book se présentéaidh, tandis que le menu général est adapté

Guide d'utilisation VASCO NAVIGATOR

Cliquer sur la ligne représentant I'étape concernée.

L’étape ersurbrillance peut étre déplacée en employant soit les touehkes 1) ou /=)
+ 4, soit en agissant sur les fonctioviers le haut et Vers le basdu menuEtape /
Déplacer.

Modifier les informations du secteur ou supprimen secteur.
Cliquer sur la ligne représentant le secteur concerné.

Dans le menu Secteucliquez sur Modifier ou Renommer pour modifier les
informations du secteu€liquezsursupprimer pour le faire disparaitre de la liste.

clic droit dans la liste des secteurs permet dafficher nnenu contextuel
regroupant toutes ces actions

Ouvrir un secteur existant.

Double-Cliguer sur la ligne représentant le secteur concerné.

au nouveau contexte et que de nouveaux iconesfmhtes.

S: Saint-Just / Saint-Marcel (0,00 Km]

0’00| 0,00,
|
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IMPORTANT : Dans VASCO Compétition , il existe une régle de rapports entre la
hauteur des lignes et leur largeur. Si ces rappertsont pas les mémes dans le fichier du
Road-Book et le modeéle dimpression que l'on veutp®yer, les dessins seront
automatiqguement réadaptés a la dimension du madatpression. Ceci engendrant des
déformations, parfois importantes.

Définir la regle des rapports.

Lorsque le secteur est ouvert (vous disposez deah¥éde travail du Road-Book devant vous)
et avant méme de créer la premiere ligne du secteur

Cliquer n'importe ou dans une des lignes affichées, puis
Cliquer sur le motrichier de la barre de menu , puis choisisBgnensions du Road-Book.

Dimensions du Boad-Book |
Hauteur de Lighe I PI]I]

F apport Largeur/Hauteur de [1mage |2

Fappart Largeur/Hauteur de la nate I2

La fenétre suivante se présente a I'écran.

Bestaurer || Yisualiser “alider | Annuler

DansHauteur de Ligne, valider la proposition ou composer la valeur gaas désirez.
Cette valeur n’est utilisée que par le module ithtige écran. Elle est donc indépendante
du modele d’'impression. Elle régle la dimensionaleone de travail affectée a chaque
ligne sur I'écran. La valeu200 permet d’'afficher 3 lignes entiéres, tout en digpbs
d’'une surface de travail suffisante.

Dans Rapport Largeur/Hauteur de Ilimage, vous allez saisir la regle de
dimensionnement de la partie image de chaque ligne.

Dans Rapport Largeur/Hauteur de la Note, vous allez saisir la régle de
dimensionnement de la partie commentaire de chifgue

Nota: Ce sont ces deux valeurs qui instituent la rédge dimensionnement qu'il
conviendra de conserver dans le modele d’'impregsi@mu.

n,nn| n,nn| | 0’00| l:l,l:ll:l|
1 | | | |

La valeur 2 signifie que la ligne est 2 fois plusitge qu’elle n’est haute.
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Création/Modification du détail d'un Secteur.

L'espace de travail des lignes de Road-Book éctesur se présente ainsi:

| N
S: Saint-Just / Saint-Marcel (1,00 Km)
ATTENTION
= l ; STOP EN FACE
O g ETADROIE
0,00 n,nn| | 0,00 0,00
|
2
n,nu| 1,nn| | 1,nn| 1,00
| | I
M|

L'espace de travail se compose de plusieurs zonastihctes :

C’est la zone ou vous allemposer le schéma explicitant I'événement
représenté.

N C’est la zone ou vous allendiquer les caractéristiques et préciser les
précautions a prendre a I'abord de I'événemeptésenté.
AetD sont les zones de saisie des distances. Leuidanement varie

selon que I'on a décidé de saisir les distancesit&en ou partielles.

A

Mode « Distance Cumulée »

En mode « saisie des distances cumulées » c’espdet (automatique)

de la distance cumulée de la case précédafuies n'‘aurez pas a y
retoucher, sauf en cas de reprise de cumul (pempgbe : aprés une distance
parcourue inutilement pendant les reconnaissances)

En mode «saisie des distances cumulées » c’esguei I'on va
renseigner la distance cumulée atteinte a ce migiedRoad-Book.

Mode « Distance Partielle »
23
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- A En mode « saisie des distances partielles » cette st inemployée.
Elle doit donc toujours étre a zéro.

. D En mode «saisie des distances partielles » c@stque l'on va
renseigner la distance séparant cette ligne dw{Boak de la ligne
précédente.

. C Zone calculée automatiguementindique la distance cumulée calculée

par VaSCO Compétition . C'est donc la somme des distances partielles

depuis le début du secteur.

S Zone calculée automatiquementindique la distance partielle calculée
parVasCO Compétition .

. L Lorsqu’'un événement est particulierement ardu aéssmter, il est
possible de provoquer la fusion de 2 lignes camséxs, a condition
gue l'on ait renseigné dans les zones L des Zdigrbncernées, la
méme valeur. Dans ce cas, le systeme dimpresgidagira
differemment et ne tracera pas de séparationse elgs deux
illustrations.

. G Si cette zone contient le mot GPS (avant que | zate ne contienne

quoi que ce soith/aSCO Compétition insérera automatiquement le
point en latitude (L1) et en Longitude (L2).

« L1 Permet de saisir la latitude (mode texte) pourrti@meautomatique

- L2 Permet de saisir la longitude (mode texte) polgriitn automatique

- CAP Vvous allez saisir dans cette zone le cap moyerivaesau départ de la
ligne représentée.

* Nota: Plusieurs secteurs peuvent étre ouverts simultamémans ce cas, les
fenétres se superposeront les unes aux autresabiwer une fenétreliquer
a n'importe quel endroit de la fenétre souhaitée.

Déroulement de la saisie d'une ligne en modesgacumulée.

Pour les opérations suivantes, on utilisera plu&d touches du clavier pour saisir et
déplacer l'action d'une case a l'autre.

Le curseur de saisiese positionne automatiquementAn Pour la premiére ligne de
I'étape, la valeur doit logiquement étre égalera,zauf spécification contraire de
votre part. Dans ce dernier cas, entrez la valeonutée initiale que vous attribuez
a cette case.(c'est a dire la valeur cumulée tdtdors de l'arrivée a la case
précédente).

Descendez dans la deuxieme ligneflache bass®u ENTREE.
Composez eD) le kilométrage cumulé correspondant a l'arrivéesdzette case.

Descendez dans la ligne suivante [pléche bass@uENTREE.

Vous pouvez constater que les zones de distancel@al C et P) ont bien été
calculées.
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Déroulement de la saisie d'une ligne en modesgade distances partielles.

Le curseur de saisie se positionne automatiqueerefk. Cette zone, sur la premiére
ligne n'est pas utile.

Descendez dans la deuxieme lignelache basseu ENTREE.

Composez eb) le kilométrage partiel correspondant & l'arrivéagicette case.

Descendez dans la ligne suivante [pléche bass@uENTREE.

Vous pouvez constater que les zones de distanceléal C et P) ont bien été
calculées.

Menu d'édition d'une ligne de secteur.

Chaque ligne composant un secteur se comporte cammentité a part entiere. Elle
peut se sélectionner par un simplkc de la souris sur son numéro. Pour
sélectionner plusieurs lignes, il suffit ddiquer sur le numéro des lignes
concernées ou encore dbquer sur le numéro de la premiere ligne et sur le
numéro de la derniére ligne en conjonction avemlehe snt] enfoncée. Pour
annuler la sélection, il suffit de cliquer sur ntenu d'une ligne. Le menu Ligne

de la barre de menu propose plusieurs actions.
' Couper
| Copier
Ce menu est également affiché si valiguez a droite, le curseur  Caler
positionné sur la ligne a éditer. |
Effacer
. P . .. Supprirmer
Ce menu propose les actions d'édition habituekeslogiciels sous’
Windows. © Aller
Dezziner

« Couper: Supprime la ligne courante ou la sélection en somais la
conserve dans le presse papier afin de pouvoiéddiliser dans une autre
circonstance. Le contenu du presse papier sera gewh utilise de nouveau la
fonction couper ou la fonction copier. Vous pouvegalement utiliser le

%
« Copier: Copie la ligne ou les lignes sélectionnées danmsdese papier.

) o Bz
Vous pouvez également utiliser le bou .

bouton

« Coller: Copie le contenu du presse papier en autant dedighsérées
devant la ligne en cours s'il n'y a pas de ligmdscsionnées. Si des lignes sont
sélectionnées, le contenu du presse papier estppiéeadans les lignes
sélectionnées (si la zone de réception du collageamporte pas assez de
lignes VASCO vous indiquera l'anomalie et proposeiasérer les lignes
mangquantes).

Vous pouvez également utiliser le bou .

« Insérer: Insére une ou plusieurs lignes devant la premikgae
sélectionnée (le nombre dépend du nombre de ligdlestionnées). Si aucune
ligne n'est sélectionnée, cette fonction inséreligne devant la ligne courante.
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« Effacer: efface le contenu de la ligne courante ou deltcgén en cours.
Les zones de distances sont remises a zéro.

« Supprimer : Supprime la ligne courante ou la sélection en sour
Attention : Aucune annulation de cette action ne peut étrecprise aprés
coup.

Nota: Si vous souhaitez copier seulement une partidadigne, sélectionnez le
contenu de la case que vous souhaitez dupliquetigeeza droite afin d’afficher
le menu contextuel puis choisissawier. Placez le pointeur dans la case destinée
a recevoir le texte copi€liqueza droite et choisissezoller.

« Allera: Affiche une boite de dialogue permettant de sééshuméro de
ligne a atteindre.

« Dessiner: Affiche Iaire de dessin positionnée sur la bgsglectionnée.

Nota : En cliquant sur une des zones griséesou P, vous ouvrirez également
I'aire de dessin.
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La représentation graphique de I'événement déntation.

Pour mener a bien cette fonction, il convient dioupréalablement, si ce n'est déja
fait, la fenétre des bibliotheques de pictogrammes.

A cet effet, cliquer sur le bouto ,. La fenétre des collection de pictogrammes
s'ouvre sur votre écran:

Collection de Modéles 8 : Ppod30F wmf

Décors Sinrsu Raicd Spécial
[ Etape T Pistes T Routes T 4 voies
Pistes larges | Fl, | Spécisiz | Spéciai3

NES D

NN S

l

(OSSR

l

~| 1
"'w
a=

kt"’r“'/’/‘"1

\o-’

B Y < e M | §

$ l -

- |

Nota: Cette fenétre peut se présenter de difféerentesémes. Vous jugerez seul de
l'intérét de la présenter en largeur ou en hawgede telle ou telle dimension.

2 -] +]

Vous pouvez, également, intervenir sur la taillel'dfichage des pictogrammes en
actionnant les boutor#] et =1. L’ascenseur horizontal permet de vous déplaces da
la bibliotheque pour afficher les dessins cachéo#e ou a gauche.
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La collection de pictogrammes ddASCQO Compétition est en perpétuelle
évolution, aussi ne tenterons nous pas de détélleontenu des différents onglets,
mais approchons tout de méme leur systeme de olasse

Si vous désirez observer les détails d’un pictognamunsimple clicde droite sur le
pictogramme souhaité le fera apparaitre en pleage.pUn autrelic le refermera.

» «pictperl »Pistes : Contient les pictogrammes a utiliser dans le cas
ou l'itinéraire est confronté a un événement qui engjeu des chemins ou des
pistes.

+ «pictper8 »Pistes Larges Contient les pictogrammes a utiliser dans le cas
ou l'itinéraire est confronté a un événement qui engjeu des chemins ou des
pistes. C’est la méme bibliotheque que la précédeatuls I'épaisseur du trait
des dessins varie de 1 a 4.

« «pictper2 »Routes : Idem pour des routes secondaires ou nationales a
deux ou trois voies.

« «pictper3 »4 Voies : Idem pour les routes express a 4 voies et les
autoroutes.

e «pictperd »DEcCOrs : Contient les pictogrammes a utiliser pour
ponctuer vos itinéraires d'indications sur le déamvironnant chaque
événement.

s «pictper5 »Signaux : Contient les pictogrammes a utiliser pour

ponctuer vos itinéraires d'indications relativeslaa sécurité routiere et
d'informations destinées a décrire les points efwation marquants, les
activités sportives ou encore des informationsiguat ou touristiques.

« «pictpers »Raid : Idem précédent, mais relatif aux annotations
conventionnelles des Rallyes-Raids.

+  «pictper7 »Spécial : Contient les pictogrammes réalisés sur mesure
pour tel ou tel utilisateur et notamment les orgataurs de Rallyes-Raids.

e «pictper9 »FIA : Contient les panneaux et abréviations
utilisées couramment par les rallyes du champiodnahonde.

+ «pictper10 »Spécial 2 ek pictper11 »3 : Vides, elles sont disponibles pour
votre usage personnel.

- Etape: Tout au long de la réalisation de votre RoadBdes
images et les notes vont venir enrichir cette ctb@. Ainsi, pour reprendre
un dessin déja réalisé, rien de plus simple queadeourir cette bibliothéque et
de sélectionner le dessin souhaité.

Nota : Les nomsk pictper »donnés en italique sont les noms des répertoires
affectés a contenir les pictogrammes de ces biidopies.

Pour utiliser un pictogramme, il suffit, soit deuble-cliquer sur le pictogramme
voulu pour qu’il apparaisse plein cadre dans laezatilisée, soit deliquer et de
maintenir leclic enfoncé puis de leglisser-déplacejusque dans la case que vous lui
destinez. Dans ce dernier cas, le dimensionnemepictbgramme résultant est réduit
et respecte les regles fixées dans les optionsogeiél de méme qu'il respecte
également les regles de rapport Hauteur/LargeucuAdype de case n'est attachée a
un type de pictogramme, mais généralement, on gldegictogramme qui représente
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I'événement de l'itinéraire dans la cagémage), tandis que I'on annotera I'’événement
dans la zone\ (Note).

Vous remarquerez que le logiciel mémorise la deenposition utilisée dans chaque
onglet afin de vous le restituer ainsi que vougebaquitte.

Réalisation d’'un dessin.

Concept Géneéral :

Lorsqu’on veut travailler sur une case du Road Booksimple clic la grise. Cela veut
dire qu’elle est sélectionnée et que toutes ldsracue I'on va entreprendre vont s’y
rapporter.

Les zones blanches qui apparaissent quelquefa®mtepas dues au hasard. En effet,
des regles précises existent : Les deux ou lesaypatits carrés blancs sont nommés
« Plots de centrage » et c’est grace a eux que VA®Lvous permettre de constituer
un dessin complexe sans qu'il soit nécessaireépdader les composants auxquels
vous aurez fait appel. Les zones blanches dispadéatoirement dans le corrps de
dessin correspondent a des points d’effacementygitant d’occulter certaines parties
des dessins superposés, qui pourraient étre gérentddecture.
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Créer le dessin d'un événement :

bY

Sélectionnez tout d'abord la case a travailler. Lisformations qui suivent
s’appliquent tant a la zone Image qu’a la zone deten la partie qui est sélectionnée
(grisée).

Effectuez urdouble-clicsur le premier pictogramme désiré. Il apparaiteinadre »
dans la case.

Double-cliqguezsur un autre pictogramme pour continuer votreidestsvoyez comme
il se place automatiquement au bon endroit (saefogefois les dessins en courbe).
Pour insérer un signal ou un décor (qui doiverd ptus petits que le dessin principal),
cliquezsur le pictogramme désiré et faites@lisser-Déplacempour 'amener au bon
endroit.

Utilisez les outils de la barre d’outils pour trdla le composant sélectionné.

Afin de sélectionner un composant, utilisez tout dbord I'outil sélection.

Les Outils de la fenétre de travail « Secteur » :

Aol @ (@) R [=xx
AAAAAAAAAAAAAA

&

= b

Outil sélection

Outil Texte @@

Supprimer I'élément sélectiom'

Supprimer tous les éléments de la case sélecti(‘ée
Faire tourner I'objet de 90° a Gauc.

Faire tourner I'objet de 90° a Droi.
Grouper les objets sélectionr@®

Dégrouper les objets contenus dans I'objet sélecﬂei‘
Placer I'objet sélectionné au dessus des autrms.

Placer I'objet sélectionné au dessous des autre!s.

Effectuer un retournement Vertic.
Effectuer un retournement Horizon.

Centrer sur le plan Horizont'
Centrer sur le plan Vertice.

Insérer une imag.
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L’outil Texte dimensionne le texte composé selon le réglagaggréans les options
d’affichage.

Si un composant se présente a un endroit diffélerelui que vous souhaitez, utilisez
les outils deRetournement Vertical ou Horizontal ou les outils deRotation a
Gaucheoua Droite.

Si vous souhaitez travailler votre dessin plusais#& ou faire appel aux fonctions
étendues, utilisez I'aire de dessin. Pour ce fadirgyffit de cliquer sur une des zones

griséesC ouP.

Les Outils de la fenétre de travail « Aire de Dessi:

B Yasco Compétition ==

Fichiers Dessing  Fenétres

0 |g“| % (=] | Sélectionner une couleur pour le f(.

Sélectionner une couleur pour le t

| Cumul -» Aire de Dessin

Aire de De D000 D000 _|Of x ZI
N R e R EE R R EEEEEERE Feg )
A Note Trait—Fondﬂ
B
- -
D
CE
Reégle de dimensionnemen| E TTENT'ON
J STOP EN FACE [ 1
T
9 T A DROITE —
Annuler la demiére actidfg) .

Annuler “annuler‘

.Inactif . N A
‘ Enregistrer et retourner a la fenétre secteur —-

Outil Texte

Outil Forme a fermeture forcée Enregistrer la ligne en cours

Outil Forme ou Trait a Main Levée
Outil Arc

.Outil Quart de Cercle ou Quart d’ellipse

Outil Courbe

.Outil Cercle ou Ellipse
.Outil Parallélépipede coins arrondis

Outil Parallélépipede coins droits S A2 4 ;
.gtil Ligne Droitep P Passer a la ligne inférieur Numéro de ligne en courst
Echelle de dimensionnemeit
Cap
e 1l

Passer a la ligne supérieure

Cumulé

0.00 |

Partiel Cumulg Latitude ngituy Paitiel

o [ sel

| X=5310. Y= 3105 f Jv” 1 5

Indice de dimensionnement

L1
|+

La fenétre Aire de dessin permet également dersais ligne compléte de Road-
Book. Toutes les données sont accessibles et rabldi§ (distances comprises).

L’importation de pictogrammes obéit aux mémes ppes que la fenétre Secteur.

Sur I'image ci-dessus, seuls les outils particali@rcette fenétre ont été matérialisés.
Les outils communs n’ont pas été explicités.

Conseils:

» en utilisant I'outil Texte, si on déplace la souris vers le bas en se posdit,
tout sera normal, en revanche, en bougeant lassoars le haut on risque de
ne pas voir apparaitre le texte frappé ou de lesmpositionner a I'envers.

* Pour sélectionner le texte sans coup fécliguez plutbt sur I'extrémité
supérieure droite.
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PERSONNALISER LES PICTOGRAMMES.

Personnaliser les collections de pictogrammes.

A tout moment, dans le menu Fichier vous pouveziomacer la fonction
« Gestionnaire des collections de modéelegui ouvre le plan de travail suivant :

= Gestionnaire des Collections de Modéles VASCO _|Of %]
Fichiers  Aide

I =

Coliaction detdodslzs 5 Sours Collection de Modéles 5: Cible Ti-camnwnf

r Etaps T Pistes - T . Ro’utes-. T 4 voies [ Etape ) T Pistes ) T Routes T 4 vaies
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La partie gauche Source correspond aux modéles non encore utilisés ou
volontairement retirés des modeles usuels.

La partie Droite Cible) correspond aux modéles retenus et utilisés\G&SCO
Compétition .

Le menuFichier propose différentes possibilités :

» Afficher les dessins non sélectionnésu Afficher tous les dessins ces deux
options du menu sont contradictoires (on choisitd’ ou I'autre) et se référent
a la partie Source En sélectionnant tous les fichiers» les dessins
sélectionnés apparaitront dans les deux zonesédeti, en revanche, avec
I'option «dessins non sélectionnés seuls apparaitront les dessins non encore
retenus.

* Options : Permet de renommer les onglets du systéme dsecteent.

* Récupérer les nouveaux modélesLorsque vous aurez créé de nouveaux
dessins, ceux-ci ne seront pas systématiquemeaohédf Utilisez alors cette
fonction et vous les verrez apparaitre dans lagg@durce
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Sélectionner un pictogramme pour le faire appdaraidans la collection :

Pour sélectionner un pictogramme, il suffit dequer sur le dessin dans la partie
Sourceet de leGlisser-Déplacerdans la parti€Cible. Si vous désirez positionner le
pictogramme a une place précise, il existe deuxoukss :

* En effectuant l&lisser-Déplacerpositionnez le curseur en forme de feuille de
papier sur la case que vous souhaitez voir confediessin choisi ;

» UltérieurementCliquezsur le pictogramme a déplacer et @disser-Déplacer
positionnez le curseur en forme de pictogramme lestirait gris séparant les
deux cases entre lesquelles vous désirez qu’itér'an Cette derniere solution
vous permet de classer votre bibliotheque selorhabgudes de travail.

Désélectionner un pictogramme :

A l'inverse, pour désélectionner un pictogrammeyiiit de cliquer sur le dessin dans
la partie Cible et de le Glisser-Déplacer dansaldi@ Source.

Quitter cette fonction :

En cliquant sur lacroix en haut a gauche de la fenétre de travail ou eonaant la
fonction Quitter du menuFichiers, le systeme terminera la session de classification
S'’il est nécessaire de la faire, il proposera agistrer vos modifications.

Ajouter un pictogramme :

Pour ajouter un pictogramme, il existe différenteéthodes, mais la plus simple
consiste a utiliser I'éditeur de Road-Books darfei&tion « Aire de Dessin ».

On aura pris soin, si I'on désire créer des pi@ognes de dimensions réglementaires
de créer un pseudo Road-Book en réglant les dimensi 1 sur 1 pour le rapport
Hauteur/Largeur.

En travaillant sur une ligne de ce pseudo Road-Bookstituez le dessin que vous
souhaitez créer, puis dans le menu fichier, séletz I'option« enregistrer comme
modele »correspondant a la bibliotheque que vous voulez@nr

Rappel : Les bibliothéques « Spécial2 » et « Spécial 3us\apnt dévolues et
sont destinées a collationner vos propres pictograsn

Apres quoi, allez dans le gestionnaire des cotlestde modeles et, apres récupération

des nouveaux modeles, il ne reste plus qu'a organiss bibliotheques avec les
nouveaux €léments constitués.

Par prudence, n'oubliez pas de sauvegarder vos bibtheques sur une disquette.
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Impression des Road-Book.

VASCO compétition dispose d'un systéme paramétrable qui vous peamatr
toujours obtenir limpression que vous souhaitezisM au dela d'une relative
complexité des expressions, le logiciel est livicaquelques modeles standards.
Nous ne saurions trop vous conseiller de les essdiyede choisir celui qui, dans un
premier temps, vous donnera satisfaction. Les stdgeilotage d® ASCO prennent
largement en compte cet aspect et permettent aclEcréaliser ses propres formats.

1. Lancer une impression:
A n'importe quel moment de votre travail, vous pemnancer une impression. Pour

cela, vous pouvez utiliser le bouton "impressi , Ou choisirlmprimer dans le
menuFichier.

— Imprimarte
Imprimante : EPSOM 1 Styluz Scan 2500 sur EPUSET:

Fapier : &4 Portrait [21cm 29, 7cm)

— Format d'imprezzion
&4 - FFSA - Lecture du haut vers le bas

¥ Sipapier &5 : 2 feulles A5 sur une Feuille 24
[ 5Sipapier 45 : 2 mémes pages A5 sur une feuille A4

— Secteurs a imprimer
&+ Toute 'étape
" Un SEI3“3'-"' Saint-Jugt 4 5 aint-k arcel j
Fages |
) Sélection  Selectionner.. Imfo Pages |
Options | | rprimer Apergu | Fermer | 1

Format d'impression :
Cette sous fenétre est dédiée au choix et a l@gtjgh d'un modéle de document.

» Sipapier A5 : 2 feuilles A5 sur une feuille A4.
Cette option permet d'imprimer 2 feuilles A5 sueusuille A4 en mode paysage.

» Sipapier A5 : 2 mémes pages A5 sur une feuille A4.
Cette option permet, si I'option précédente esivactd’imprimer 2 pages identiques en
parallele sur une feuille A4 en mode paysage.

Charger... . N _—
Le boutonII permet d'ouvrir la fenétre d'ouverture de ficleérde rechercher un

modéle d'impression. Les modeles standard sonkégodans le sous répertoineodeles
contenu dans le répertoire principal ASCO Compétition.
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Le bouto :

d permet de modifier les caractéristiques du mosiélectionné.

Attention:  Le paramétrage des modeles d'impression est uéetegn complexe, ne
tentez pas l'opération sans avoir effectué unedesobBauvegarde de I'environnement

VASCQO cCompétition . Le processus de paramétrage des impression &sliédéans
I'annexe Al.

Secteurs a imprimer:

Vous n'aurez pas systématiqguement besoin d'impranéstalité d'un Road-Book. Cette
sous fenétre est destinée a préciser I'ampleding@éssion que vous allez lancer.

Le boutonwl permet a tout moment de connaitre avec exactimd®mbre de
pages des secteurs sélectionnés.

La case Toute L'étape” institue une impression générale de votre itiméra

La case Un Secteuf vous permet de sélectionner dans la liste coétlgunom du secteur
gue vous souhaitez traiter.

Dans ce cas seulement, vous pourrez préciser guaiges vous souhaitez imprimer. En
I'absence, tout le secteur sera imprimé.

Exemples:3;5;7 Impression des pages 3,5 et 7;
1-3;5-7 Impression des pages 1la3et5a7,
0; Impression de la page de garde (sauf si I'optigoression de la

page de garde n'est pas cochée).

Sélection: L'usage du boutg  =elechionner.., | permet d'ouvrir la fenétre de sélection des sest@u
imprimer.

Sélection dez Secteurs a imprimer |

Secteurs & imprimer Secteurs restants

SamtJust / Samt-Marcel ] Ajauter Samnt-Marcel f Yernon

Tout ajouter
Enlever

Tout Enlerver

Fermer

Rk

La liste de gauche contient le nom des secteurgpémer. Celle de droite le nom des
secteurs non sélectionnés. A l'ouverture, tousdeteurs de I'étape sont sélectionnés.
Pour sélectionner ou désélectionner des étapatlise les boutons centraux.
» Ajouter : Ajoute dans la liste de gauche, le ou les noms
sélectionnés dans la liste de droite.

* Enlever: Enléve de la liste de gauche, le ou les nonisygont
sélectionnés.

* Tout Ajouter : Ajoute dans la liste de gauche, tous les nomk diste
de droite.

e Tout Enlever : Enleve de la liste de gauche, tous les nomsiorerés.
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Boutons de Lancement:

[mprimer
Le bouto P

Apercuy
Le boutonL

Guide d'utilisation VASCO

lance l'impression de votre sélection.

lance l'affichage de I'apercu selon votre sélactio

NAVIGATOR
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Réglage des options du logiciel.

A tout moment, le réglage des Options (dans le mighier) vous propose de
personnaliser votre logiciel:

1. Les options générales :

Geénéral Impression todeles/Dezsing

¥ Sauvegarder les paramétres des fendtres en fin de session

[ Afficher la collection des modéles au lancement.

[ Double taile pour les boutans "Enregistrer Tout" et "Mode Sélection”

Maombre b asimum d'Etapes & gérer |25
Extenzion(z] par défaut des fichiers dimpartation |*..‘><LS;“.WF|

— Type de saizie par défaut pour [z nouveles étapes
1+ Saizie cumulée
" Saizie partielle

— Précizion par défaut pour lez nouvelles étapes
A metre

% Ay décamétre

& [hectormétre

Sauver Fenétres mainlenantl OF I Annuler | Aide |

Sauvegarder les paramétres des fenétres en fin dession : tout au long de votre travail, vous
allez pouvoir redimensionner les fenétre du bumadravail. Le fait de cocher cette option,
permettra &VASCO de vous proposer le méme bureau de travail lorfadgochaine
utilisation.

Afficher la collection des pictogrammes au lancemén Permettra aVASCO d'ouvrir
automatiquement la collection des pictogrammesagwd nouveau lancement.

Double Taille pour les boutons « enregistretout » et « Mode Sélection » Cochez cette
case pour multiplier la taille de ces deux boutdass la barre d’outils de la fenétre des lignes
du secteur.

Afficher la collection des pictogrammes au lancemén  Permettra aVASCO d'ouvrir
automatiquement la collection des pictogrammesagwd nouveau lancement.

Nombre maximum d’étapes a gérer : Permet de définir en standard un nombre maximal
d’étapes par Road-Book..

Extension par défaut des fichiers d'importation :  Permet de définir en standard Le type des
fichiers pouvant étre importés daASCO Compétition .

Précision par défaut pour les nouvelles étapes: Permet d'enregistrer le type de précision

que l'on préfére. En création d'une nouvelle ét3SCQO proposera cette précision en
standard.
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2. Les options d'impression :

Géneral Imprezsion Modéles/Dessine

[T Geler 'apergu.
[ Imprimer une page de garde avant chaque &tape
¥ Me paz imprimer le kilométrage de |a premiére case.

[T Combler les pages avec des lignes vides

— Imprezsion des cazes liées
¥ Gérer les cases liées diffférement,

[ Me paz séparer les groupes de cases liées

[¥ Me paz imprimer les kilométrages nuls,

— Format d'impreszion par défaut:
|E:'\F'F|EIGFI£‘~M FILES'WASCO COMPETITION \modeleshifzadad. v

Farcouir |

Sauver Fenétiez maintenant | 0k, Annuler Aide

Geler l'apercu:  Quand vous demandeAdASCO d'afficher un apercu de votre impression,
le nombre d'opérations et de calculs qu'il réadise énorme. Cela provoque (sur certaines
machines) un affichage saccadé des lignes du Roak-R\fin de remédier a ce phénomeéne,
le mode Geler I'apercu ne provoquera l'affichag@apgas que tous les calculs auront été
terminés. Donc, un affichage plus long, mais plusaiit saccadé.

Imprimer une page de garde avant chaque étape: VASCO permettant d'imprimer des
pages de garde, vous devez préciser ici votre choix

Ne pas imprimer le kilométrage de la premiere case: Vous permet de laisser a blanc
I'inévitable zéro de la premiére case.

Combler les pages avec des lignes vides: Si la derniére page de I'étape n'est pas complete

VASCO imprimera autant de lignes vides qu'il reste @elsur le document.

Impression des cases liées:

Rappelons que les cases liées sont utilisées ppuésenter en plusieurs lignes un
événement trop complexe eu égard a la place disj@osur une seule case.

Gérer les cases liées différemment: Indique votre volonté de mettre en évidence ces
phénomenes complexes.

Ne pas séparer les groupes de cases liées: Interdit toute coupure de page au sein d'une suit
de cases liées.

Ne pas imprimer les kilométrages nuls: Dans le cadre des cases liées, il est fréequent de
constater une si faible distance qui, imprimée,r@suinduire en erreur le navigateur. Il est
généralement d'usage de neutraliser les distamresignificatives afin de faciliter la lecture.

Format d'impression par défaut: Permet d'enregistrer le choix du modele
d'impression le plus couramment utilisé.

Le bouton___Pamolit | hermet d'entrer en recherche pour le fichier ne¢&VNI) adapté.
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w

. 3. Les options d'affichage:

Général Irnpregzion Modéles/Deszzins
— Désignation dez Biblioth&gques —— rMultiplicateur des boutons de T aille de [Aire
- de dezzin
1_ I[F'Isltes Texte I 25 Ligne I 5
& IROUtES
- ~Coefficient de T allle d'importation des =
3 |4 voles modéles pour le Glizzer/Déplacer
4 |Décors X IDIQ Y ID.4
i ISIgr""'l"”IE ~T aille de modéles pour limprezzion -
6 IRaid compléte [en mm)
—_— — IEEI
7 |5peclal
& Pistes lar :
S g Taille du Texte T
q FIA & Insérer
10 Special2 Taille des _
= | pP— Coordonnees GFS & 15
11 Special3 Iredrer
Texte spécial & Ingérer IcaF'
S auver Fenétres maintenant | ] Annuler | Aide

Cette page permet de régler les fonctions esslkestidé votre outil de travail..

Désignation des bibliotheques En positionnant le curseur (par double-clicde la souris) sur
chacune de ces 11 cases, vous allez pouvoir renorametre guise les onglets des
bibliotheques..

Multiplicateur des boutons de taille de l'aire de @ssin :permet de régler le pas de progression
de I'échelle de dimensionnement présentée paelterdessin (A,B,C,D,E,F).

Coefficient de taille d'importation des modeles poule Glisser-Déplacer : Indiquez ici (en
tenant compte du rapport Hauteur/Largeur choissdamimensionnement du Road-Book) le
ratio de diminution de la fonctioBlisser-Déplacer

Taille des modéles pour I'impression compléte permet de définir la taille des pictogrammes
lorsqu’ils seront imprimés en utilisant une desctmns du menurichier : Imprimer les
modeles Imprimer Tous les Modeles imprime la totalité des pictogrammes connus dans
chaque bibliothéque, tandis gi#odéles sélectionnésr’imprime que les modeles retenus
(partie Cible du gestionnaire des modeles).

Taille du texte a insérer : Définit la taille de la police employée en stamdéors de la
saisie de texte. Le texte saisi est toujours dimensble dans I'écraq Aire de dessin ».

Taille des coordonnées GPS a inséreldem en ce qui concerne la taille du texte utifiedr
I'insertion automatique des coordonnées GPS.

Texte spécial a insérer.Permet de définir le texte inséré automatiquenfarntendroit ou se

trouve votre curseur) de la zonglmage) oul\ (Note) par usage du clic droit de la souris
dans la fenétre de travail du secteur ou dan®l@erdessin.
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Annexe Al
Parametrage des modeles d'impression

Les modéles d'impression contiennent I'expressmrtods les parameétres qui régissent le
travail de lI'imprimante et du module d'apercu awarmression.

Chaque élément constitutif de I'impression finadé étre détaillé. Les utilisateurs habitués a
utiliser des langages de programmation ne seranéfmmnés par le langage et les termes que
ce chapitre utilise.

Attention:  Si vous ne dominez pas complétement ce moduést ivivement conseillé {le

procéder & une solide sauvegarde de I'environneM&BSCO avant toute tentative (e
modification des formats standards. En effet, lalification erronée d'un seul paramétre, peut
entrainer de sérieuses anomalies de présentatiaim Eel cas, il sera judicieux de recopigr la
sauvegarde sur votre disque dur pour revenir datrstable.

On acceéde au module de paramétrage par I'usagaatmlmni | dans laboite de

dialogueimprimer

— Imprimarte
Imprimante : magicolor E100 DeskLaser sur 132.127.0.150

Fapier : &4 Portrait [21cm = 29, 7cm)

— Format dimeression
Type Organization - &4 1 colonne - Lecture du Bas vers le Haut

[+ Sipapier &5 2 feviles A5 sur une Feuills &4
[ 5ipapier 45 : 2 mémes pages &5 sur une feuills 44

Editer... |

— Secteurs & imprimer
' Toute ['étape
" Un SEI3“3'-"' Saint-Jugt # S aint-k arcel j
Fages |
) Sélection  Selectionmer . Info Pages |
O ptions | [ rmprirner Apercu | Fermer | 7
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L'éditeur de formats d'impression:

Pour VASCO NAVIGATOR, la notion de format ou de modéle d'impression est
toujours relatif & une étape. Lorsqu'il est questie premiere page différente ou de
page de garde, il s'entend qu'il s'agit de la peempage des étapes a imprimer.

La présente documentation utilise des conceptsapti propres a I'éditeur de formiats
d'impression et qu'il faut correctement situer awlnmaitriser son usage:
Bloc d'impression: Le systeme de paramétrage utilise le concept | b
d'impression. Un bloc d'impression correspond a zomee rectangulaire sur la page
dont la taille et le positionnement sont réglés lhailisateur. Un bloc d'impression
définit un emplacement qui contiendra différentgetsh d'impression. Les blocs
d'impression sont superposables pour permettreriission en filigrane de logos jou
slogans.
Les différentes natures d'objets: Un objet d'impression peut revétir différentes
formes et aspects. Chaque objet doit étre décétigEment dans son type, $on
positionnement sur la page et dans sa dimensiaohgts peuvent étre des images,
des traits de séparation, des textes de présantals éléments de lignes de Rgad-
Book.
Propriétés: Chacun de ces éléments possede des propriétastéras specifiques
de présentation) qui doivent étre définis précisémet c'est justement I'objet de nogtre
éditeur.

. Editeur de formats diimpression - DSRCYBWASCOMODELES'ASCGhb.ami

| | Iﬁl | ™ |} [Tyne Bandonnée -85 1 colonne concurrent - Lecture du haut vers e bas, ] | z |

Fapier IAE Partrait j Offzet AS I-EI,S W 1ére pane diférente W Défilerment vers |z bas
™ Humératation de gauche & droite
Bloc - Paramétres Bloc
Page de garde RS 1[0 H o Bloc suivant
Obiets v i w10 vzo [auicun -
Légende
TitreFoad — Paramétres Objet
Eézljoe Mom |Légende Type ITthe j
W ID Texte [Arial, 20pt, italique)
” IT Urn Road-Book établi avec WASCO-NaVIGATOR
Largeur |'|3
Hauteur |2 AIignementIMiIieu, Cen 'I [~ Baré [ Souligné  Palice .. |
o | oy | | B | ITDUiDUfS imprimer cet objet j Taille estimée (zans champs) : 11,1 02,4

Les boutons de commande| D)= = ont respectivement les fonctions suivantes: Nouvea
Modéle, Ouvrir un Modéle, Enregistrer le Modélecenrs (I'usage du clic droit sur ce bouton
propose le mode Enregistrer sous).

La fenétre a droite de ces 3 boutons contienédemé de description du modele en cours de
traitement. Le nom du fichier contenant ce modstevisible dans le barre de titre de la boite
de dialogue.

0K
Le bouton4|: Termine la session d'édition du modele d'impogssin‘oubliez pas de
sauvegarder vos dernieres modifications avant deeguae travail.
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Papier:  Choisissez le format du papier que vous souhatbé&enir:

- A4 Portrait - présentation verticale, soit 21cm ldrgeur et 29,7 cm de
hauteur;

- A4 Paysage - Le méme dans le sens horizontalZ8gicm X 21cm);

- A5 Portrait - Le format qui vous permettra d'olitedeux pages demi-
format (I 14,85cm, h 21cm) positionnés sur page A4 en
paysage.

Offset A5: Dans le cadre de l'impression demi-format, cedleur permet de régler la valeur de
décalage entre la demi-page de gauche et la daeyeigemdroite.

Premiere page différente: Indique que la premiere page de chaque étape §lagit pas de
la page de garde qui est gérée dans la demanderekision, mais de la premiére page de
I'étape dans laquelle on peut souhaiter imprimer mgtions particulieéres). Se reporter a
I'explication concernant le bloc "fond de premipage".

Défilement vers le bas: Cette case permet de spécifier dans quel senRokd-Book va
s'imprimer. Du bas vers le haut (c'est ce modechoesissent la majorité des utilisateurs car il
permet une lecture logique dans laquelle la fladéa case précédente désigne généralement
la case suivante) ou du haut vers le bas (modeatieré habituel des occidentaux).

Numeérotation de gauche a droite: ~ Cette case permet de numéroter de gauche a diesite
cases d'un Road-Book avec au moins deux corps, giéta suivant la case précédente.

Liste déroulante Bloc:

Fond de premiére page
Fond des autres pages
Ter carps d'état

2&me corpe d'état
3eme corpe d'état
4&me corpe d'état

Fit des Atats

Cette liste propose d'indiquer quel élément du reodiénpression on est en train de
paramétrer.

Page de garde: Décrit le contenu de la page de garde devantégetcchaque étape,
I'impression de cette page est conditionnée paewabidix dans les options d'impression.

Fond de premiére page: Décrit le contexte de la premiére page de chatage. Ce bloc
n'est utile que si vous avez coché la dasmiere page différente

Fond des autres pages: Décrit le contexte des pages suiveuses de cletgpe. Si vous
n‘avez pas coché la caBeemiere page différentee bloc sera utilisé pour toutes les pages.
Dans ce dernier cas, vous n'avez pas a décriomtede premiere page.

Premier corps d'état: Décrit le contenu de la premiéere colonne vemicimpression.
Ce sont les corps d'état qui vont vous permettragdhiser le mode d'impression des lignes
du Road-Book.

Deuxieme, Troisieme, Quatrieme corps d'état: Décrivent le contenu des autres colonnes
verticales d'impression. (on peut imprimer le R8adk en utilisant un format pouvant aller
jusqu'a quatre colonnes verticales).

Fin des états: Précise comment se terminera l'impression deushaqrps d'état. Ce
bloc un peu spécial, permet de terminer propreresnétats. Il contient, en général, la ligne
horizontale de fermeture de cadre.

Nota: VASCQO NAVIGATOR tolére parfaitement les superpositions d'impress@ela
permettant, par exemple, dimprimer en gris sdotel de page le logo de votre organisation
sur lequel viendront se superposer l'impressiordd&sents blocs utiles de Road-Book.
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Parameétres du Bloc:
Ces parametres donnent en centimetres les valeurgefiant de placer les différents
composants sur la page. Il sont fournis indépendamhpour chaque bloc et permettent ainsi
une grande latitude de positionnement. (on peueelds millimetres sous forme de
décimales: la valeur 1,25 correspond a 12,5 mm)

Blocs de fond de page.
X: Indigue les coordonnées horizontales de l'ingioessur la page. La valeur
Zéro désigne l'extréme bord gauche de la page.
Y: Indigue les coordonnées verticales de l'impoessur la page. La valeur zéro
désigne l'extréme bord haut de la page. Les paramet et Y ne tiennent délibérément
aucun, compte des marges d'impression imposéesparimprimante. En toute logique, il
faudrait, au moins, les calquer sur ces valeussgntes dans le Driver Windows).
Nota: Ces définitions sont relatives au bloc de fondpdge. Elles sont indépendantes du
format de papier indiqué. Quelle que soit l'oriiotg Y sera toujours relatif aux coordonnées
verticales de l'impression et X aux coordonnéegibotales.
X1, Y1l H,Y2: sont totalement inutiles.

Blocs décrivant les corps d'états.
X: Indique les coordonnées horizontales de l'ingio@ssur la page, permettant de
positionner dynamiquement le corps d'état décritegipages autres que la premiére.
Y: Idem pour les coordonnées verticales.
X1: Fonction identigue a X, permettant de positionngnagniguement le corps d'état
décrit sur la premiére page uniquement.
Y1: Fonction identique a Y, pour la premiere pagdeseant.
H: Indique la hauteur d'impression d'une ligne dpsal'états.
Y2: Indique le positionnement vertical de la fin dech quelle que soit la page.
Bloc suivant: Indique que le bloc en cours de description esti faar un autre bloc et
identifie le bloc suivant. Généralement, fécorps d'état pointe sur I€"Z qui pointera sur le
3*M®si cela est nécessaire (voire UA Le dernier des corps d'état (ou le premiengjien a
gu'un) préciseraucundans cette fenétre.
Explication : Les blocs de corps d’état décrivent la structummpmtession d’une ligne du
Road-Book. La notion de bloc, en elle-méme, seadppt a la notion de colonne verticale.
La description porte sur chaque objet élémentaggadt constituer la ligne (texte et
pictogrammes, kilométrage, lignes de séparatian,) et
Un objet de coordonnées 0,0 sera place en hauichgale la ligne. Les lignes sont reéparties
sur la hauteur déterminée selon I'espace dispoeilieeY1 et Y2 en ce qui concerne 184
page ety etY2 pour les autres pages.
On peut avoily1>Y2 ainsi queY>Y2 (exemple ddormoto.vn).
La différence entre (ou Y1) et Y2 divisée par la valeuH donnera le nombre de lignes
imprimables sur un corps d’état.
Le contenu d’un bloc d’'état est répété autant de doe nécessaire pour combler I'espace
résultant du calcul précédent.
En modempression vers le haut premiére ligne a son coin supérieur gauche en
X1, (max({r1,Y2)-H) pour la premiere ligne &1, (min(Y,Y2)) pour les autres.
En modampression vers le bata premiére ligne a son coin supérieur gauche en
X1, (min(Y1,Y2)) pour la premiére ligne &1, (min(Y,Y2)) pour les autres.
Attention:  Méme si vous n'avez pas spécifié que la prenpage devait étre différente, il
faut renseigner ces valeurs (Dans ceXtbsX etY1=Y)
Fin des états:
Définit les objets qui vont terminer les colonniés.agit généralement de lignes horizontales
de fermeture de cadre. Les coordonn€etY sont relatives au point de finalisation de I'état
et non aux coordonnées du bloc.
Les objets décrits sont identifiés par un nom congast par la lettr&.
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E1l: Findu corps détat 1,

E2: Findu corps d'état 2,

E3: Fin du corps d’état 3,

E4: Findu corps d'état 4.
Conseil:
La définition des différents corps d’état fera ppes toujours appel aux mémes objets.
Seules les coordonnées de bloc changent de I"anitad. Il est confortable d’utiliser la
fonctionCopier/Collerpour simplifier la déclaration des blocs secoretair
On prendra garde a ne pas oublier de changer tedaanées sur les blocs secondaires.
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Définition du contenu d'un Bloc:
Apres avoir choisi un type de bloc dans la listeodiante proposée par VASCO, donné les
valeurs X et Y et, si nécessaire, X1, Y1, H, Ydlet suivant, il convient de décrire les objets
qui vont former le contenu de ce bloc.

i, Editeur de formats dimpression - DX'SRCYBWASCOMODELES \ASc6hbami

0 | ﬁvl H Type Randonnge - A5 1 colonne concurrent - Lecture du haut vers le baz.

Fapier IAE Portrait j Offzet A5 I-D,5 ¥ 1&me page différente [ Défilement vers e baz
[~ Mumératation de gauche & droite

Bloc — Paramétres Bloc
Page de garde j 4 |-| ] |E| H |D Bloc zuivant
Objets v i vi[o v2[o [oweun ]
TitreFioad — Paramétres Objet
EL‘ZDDE Mom  [Légends Type ITEHtE j
W ID— Texte [Arial, 20pt, italique)
v IT Un Road-Book établi avec VASCO-MAVIGATOR
Largeur I'I3—
Hauteur |2— Alignementlm [~ Bamé [ Soulignd  Palice . |
W | x | | B | ITDuiDu[S imprimer cet objet j Taillz estimée [sans champsz]: 11,1 « 02,4

Pour réaliser ces descriptions, nous allons utiliaepartie basse de notre fenétre, et plus

précisément la barre de bout(| v | X =)
Créer un nouvel objet.
Supprimer I'objet esur-brillance.
Copier I'ensemble des objets du bloc.
Coller 'ensemble des objets du bloc (dans le dloggine ou un autre bloc).
La description de I'objet se fera dans la partadtely aprés avoir utilisé le bout(] pour un
nouvel objet ou aprés availiqué sur le nom de I'objet dans la liste ouverte.

Eléments communs a toutes les natures d'objets.

Nom: Pour nommer I'objet et le retrouver par ce nonsdariste de gauche.

X: Indigue les coordonnées horizontales de posiiorent de I'objet dans le bloc.
La valeur zéro désigne I'extréme bord gauche de ldlonc relatif aux coordonnées X et Y du
bloc pour un bloc fond de page, au début de lalgmcours pour un bloc d’état.

Y: Indique les coordonnées verticales de positioram de I'objet dans le bloc.
Largeur: Donne la largeur d'impression de I'objet.
Hauteur: Donne la hauteur d'impression de I'objet.

Nota: Ces 4 définitions déterminent les coordonnées tkatangle qui devra contenir I'objet
décrit :

(X,Y) (X+largeury)

(X,Y+hauteur) (X+1,Y+h)
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Conditions d'impression:

Me paz imprimer pour une caze lige 'I

T oujours imprimer cet objet
MMEr Dol Line
Imprimer uniguement pour une caze liée

L Y

Toujours imprimer cet objet: pas de condition.
Ne pas imprimer pour une case liée:  Cet objet ne sera pas imprimé pour la
deuxieme ligne et les suivantes d'une série descasabinées.
Imprimer uniguement pour une case liée: Cet objet ne sera imprimé que pour
la deuxieme ligne et les suivantes d'une sérieadesccombinées.
Eléments particuliers aux différents types d'objets
Le type d'objet doit étre choisi dans la liste msge.
1) Objet Ligne.

— Paramétres Objet
Marm |Eord Gauche Type |Ligne j

= ||:| Epaiszeur du trait
¥ ID |1

Largeur IEI
Hautewr |2

ITDuiDulS imprimer cet objet j

Cet objet est utilisé pour obtenir des séparatamnticales et horizontales.
La ligne tracée joint le poinX(Y) au point K+largeur,Y +hauteur).
Pour plus de souples¥ASCO intégre aussi les valeurs négatives. Ainsi urgelar négative
fera aller le trait vers la gauche et non verstatel.
Epaisseur du trait: Seul réglage spécifique, entrer un nombre comgmise 1 et 10. La
valeur 1 représente un trait de largeur normal, fdét visible.

2) Objet Texte.

— Paramétres Objet
Mo |F'artie| Type ITe:-tte j
5 ||:|2— Texte [frial, 12pt, gras)
¢ ID'I— XPaR
Largeur |'|2—
Hauteur |11— Alignement IW [T Bané [ Souligné  Palice ... |
ITDuiDulS imprimer cet objet j Taille estimée [zans champs] : 006« 015

Cet objet est utilisé pour définir I'impressionzibmes de texte, qu'elles soient constantes (c'est
a dire des éléments fixes tels que: adresse dmiimation, slogans du raid, etc..) ou variables
(c'est a dire qu'elles sont fournies par le RoadkBel que vous I'avez composé).

Texte: Tapez ici le texte que vous souhaitez imprimerleonom d'une variable (voir annexe
A2), ou encore un ensemble d'éléments fixes ealbks.
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Exemple: Etape %NOE / %NBE : De %DEB a %FIN
Les variables commencent toujours par "%",
%NOE représente le numéro de I'étape en counpiassion,
%NBE représente le nombre total d'étapes du Mmed;
%DEB représente la description du départ depketan cours d'impression,
%FIN représente la description de l'arrivée defle en cours d'impression.
Ainsi ce paramétrage donnera:
Etape1l/2: Dela Grabenne Saint Antoine du Pirex
Engras le texte fixe, entalique les variables interprétées.
Nota: Les indicatifs de variables doivent impérativem@&né composés avec des majuscules.
Caracteéres de présentation: précisez, ensuite, dans la liste le mode d'aligmém
souhaité, les caracteres spécifigbasré ou souligné.et choisissez une police et un corps de
caractere.

VASCO aligne le texte dans le rectangle d'impressiomcemné, allant & la ligne dans la
mesure du possible. Si le rectangle est trop petiexte sera tronqué. La taille estimée donne
la dimension d’un rectangle dont la larguer s’iits&n’intérieur du rectangle disponible et la
hauteur dépend de la taille des caractéres imprainés la césure réalisée.

Si votre texte n'apparait pas ou partiellementautne objet le recouvre peut-étre.

3) Objet Pictogramme.

— Paramétres Ohijet

MNam |Etape Type [{REGNENNE

w2 ID— Champ du pictogramme
i |15— IHaulGauche "I
Largeur |12,8
Hauteur |2,8

ITnuinurs imprirner cet ohjet j

Cet objet est utilisé pour définir I'impressionztmes de pictogrammes issues du Road-Book
tel que vous l'avez compose.

La taille du pictogramme est automatiquement aguatéa dimension indiquée dans Largeur
et Hauteur.

Champ du pictogramme: Seule indication spécifique. Il convient de chodans la liste le
champ de pictogramme que lI'on décrit en référensa position dans la fenétre d’édition
d’étape.

Champ du pictagramne
IHaut Gauche "I

Miiew G auche
Baz Gauche
Central

Haut Crait
tiliew Droit
Baz Dot
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4) Objet Image.

— Paramétres Objet

Mom |L|:|g|:| Type IImage j
= |15— Marm du fichier image

v ID— |E:Wﬁ8EEI\F'IETUF!ESW&SEEI.WMF

Largeur |11— Parcourir... |
Hauteur I‘I‘I—

ITnuinurs imprirer cet objet ﬂ

Cet objet est utilisé pour insérer des images datie impression.

Ces images doivent obligatoirement étre au folahP ou WMF.

Nom du fichier image: Indiquer le nom du fichier contenant I'image sotéieaou avec

le bouton__re=ui | sélectionner le fichier dans les listes proposées.

La taille de limage est automatiquement ajustda dimension indiquée dans Largeur et
Hauteur.

Attention: Si vous procédez sans précautions, vous risqaerieusement déformer votre

image. Il est conseillé de connaitre les propostimitiales (rapport hauteur/largeur) afin de

I'appliquer a I'identique dans la définition dedanension de I'objet.

Important : Le moteur d’'impression d€éASCO traite les objets dans l'ordre d’apparition

dans la liste. Ainsi, en cas de superposition, j§btapparent sera le dernier traité. Par
exemple, si vous désirez insérer un logo en fonglade (en filigrane), il devra étre le premier
objet de la liste afin d’étre recouvert par lesvants. Vous pouvez aisément changer I'ordre
des objets en utilisant les fonctio@epier/Coller/suppression

Précautions:

Comme vous le voyezVASCQO propose a ses utilisateurs, un véritable atelier
d’'impression. Pour vous simplifier la tache, quelsjexemples types sont livrés avec votre
logiciel. Essayez-les... Observez-les... ce sémariche d’enseignement et bien plus explicite
que ce long discours ennuyeux.

En tout état de cause, celui qui aura réalisé etieepnaquette sur papier de ce gu'’il souhaite
obtenir, disposera d’'une mine d’'information... at@e de sa régle graduée.
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Annexe A2
Les Variables d'impression

Les variables d'impression sont utilisés par ditde modeles d'impression afin d'identifier
les objets dimpression issus du Road-Book tels cpmposés. Les indicatifs suivants
permettent d'identifier les différentes notions pmeées. lls doivent impérativement étre
COmMposes en majuscules.

Code variable Notion

%APP : Nom du répertoire contenant I'application.

%O0RG : Nom de l'organisation.

%NOM Nom de l'organisateur.

%PRE : Prénom de I'organisateur.

%AL1 : Adresse 1 de 'organisation.

%AL2 : Adresse 2 de 'organisation.

%AL3 : Code Postal + Ville de I'organisation.

%TEL : Téléphone de I'organisation.

%FAL : Fax de I'organisation.

%PA1 : Pays de I'organisation.

%ETF : Nom du fichier contenant le secteur (*.vns).

%RBF : Nom du fichier contenant le Road-Book (*.vnr).

%NIP : Titre du modele d'impression.

%FIP : Nom de fichier du modele d'impression.

%RBN': Titre du Road-Book.

%DEB : Descriptif départ du secteur (100caracteres maxi).

%FIN : Descriptif de I'arrivée du secteur (100caracteres
maxi).

%DEE : Descriptif départ de I'étape (100caractéres maxi).

%FIE : Descriptif de I'arrivée de I'étape (100caractéres
maxi).

%NOE: Numéro de I'étape en cours du Road-Book.

%NOS: Numéro du secteur en cours dans I'étape.

%NBE : Nombre total d'étapes du Road-Book.

%NBS: Nombre total de secteurs dans I'étape.

%NOP: Numéro de page en cours du secteur.

%NBP : Nombre total de pages du secteur.

%NOL : Numéro de ligne en cours dans I'étape.

%HDE : Horaire début de I'étape.

%HFE : Horaire fin de I'étape.

%DUE : Durée de I'étape.

%MOY : Vitesse moyenne du secteur.

%DIE : Kilométrage total de I'étape.
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%DIS :

%REG :

%HDS :
%HFS :
%DUS :
%TYS :
%COC.:
%COQO:
%CUM :

%CU1:

%CU2:

%CUS:

%PAS :

%PAR:

%PAL:

%PA2:

%PA3:

%DEP :

%ARR:

%VNI :

%AD1:
%AD?2 :
%AD3:
%TEL :

Décimales selon la précision paramétrée.
Kilométrage total du secteur.

Décimales selon la précision paramétrée.
Kilométrage total régressif du secteur.
Décimales selon la précision paramétrée pour
I'étape.

Horaire début du secteur.

Horaire fin du secteur.

Temps Imparti pour le secteur.

Type de secteur (Sélectif/Liaison/Transfert).
Commentaire concurrent (100 caracteres maxi).
Commentaire organisation (100 caracteres maxi).
Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
Décimales selon la précision paramétrée pour
I'étape.

Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
Impression d'une décimale.

Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
Impression de deux décimales.

Kilométrage cumulé calculé de la ligne en cours.
Impression de trois décimales.

Kilométrage partiel calculé de la ligne suivante.
Décimales selon la précision paramétrée pour
I'étape.

Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Décimales selon la précision paramétrée pour
I'étape.

Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Impression d'une décimale.

Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Impression de deux décimales.

Kilométrage partiel calculé de la ligne en cours.
Impression de trois décimales.

Kilométrage départ saisie de la ligne précédente.
Décimales selon la précision paramétrée pour
I'étape.

Kilométrage arrivée saisie de la ligne en cours.

Nota: c'est aussi le kilométrage partiel saida si
zone kilométrage départ de la ligne est a zéro.

Décimales selon la précision paramétrée pour
I'étape.

Nom du fichier contenant le format d'impression
(*.vni).

(2AS uniquement)

2AS : Adresse 1.

2AS : Adresse 2.

2AS : Code Postal + Ville.

2AS : Téléphone.
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%FAX :
%DES:
%SEN:
%SPN:
%CAD:
%CAA:
%CAS:
%RE1:
%RE2:
%RE3:
%REG:
%LAT :
%LON :
%GPS:
%CAP:

2AS : Fax.

Libellé Détail du secteur

Numéro de section.

Numéro de spéciale.

Case départ de la Spéciale dans secteur.
Case arrivée de la Spéciale dans secteur.
Case stop de la Spéciale dans secteur.
Record Numéro 1.

Record Numéro 2.

Record Numéro 3.

Kilométrage restant jusqu’a la fin du secteur.
Latitude saisie.

Longitude saisie.

Zone GPS Saisie.

Zone CAP Saisie.
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Coupon de corrections/suggestions

Si vous décelez des erreurs ou si vous avez dgesiigns a Nous proposer concernant, tant cetienumtation

gue le programme, Nous VOUsS Serions reconnaiss@ntsen vouloir nous les communiquer sur ce coupon.

D'avance, soyez en remerciés.

Organisation :

Nom : Fonction_:

Adresse :

Code postal : Ville :

Tél/Fax :

Mes domaines d'activités sont les suivants :

] Organisation compétitions (] 4x4 [ Moto verte
L] Organisation Randonnées [] Automobile ] vélo

U Autre : [J Moto Uwvrr

VASCO Les erreurs ou suggestions sont les suivantes :

Encore merci de renvoyer ce coupon a :WEB EXPERT EDITIONS

8 rue Camille HEBERT

91220 BRETIGNY-SUR-ORGE
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